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Verklaring over de schending van de grondrechten van het Vietnamese volk en voor de 
vrijlating van de godsdienstige autoriteiten

Het Europees Parlement,

A. overwegende dat de 75ste commissie voor de rechten van de mens van de Verenigde 
Naties en het Europees Parlement zelf al meerdere malen de schendingen van de 
grondrechten van het Vietnamese volk aan de kaak gesteld hebben,

B. gezien de oproep van Thich Quang Do voor democratie in Vietnam, die door een groot 
aantal vooraanstaanden en meer dan 300.000 Vietnamezen ondertekend is,

C. gezien de oproep van 21 intellectuelen, gewezen leden van de communistische partij, 
die de regering aanmaant om de grondwet te eerbiedigen en de internationale 
gemeenschap vraagt om Vietnam de internationale overeenkomst over de burgerlijke 
en politieke rechten te laten eerbiedigen, die het ondertekend heeft,

D. overwegende dat de eerbiediging van de democratische principes, de grondrechten en 
de rechtsstaat door de Vietnamese overheid, zoals bepaald in de 
samenwerkingsovereenkomst tussen de Europese Unie en Vietnam, niet als een 
binnenlandse aangelegenheid van Vietnam te beschouwen is maar als een zaak die de 
Europese Unie en haar burgers rechtstreeks aangaat,

Verlangt van de Europese Unie en de Raad dat ze

1. vóór het einde van dit jaar bij het Europees Parlement verslag uitbrengen over de 
nieuwe maatregelen die ze in de kwestie getroffen hebben;

2. de Vietnamese regering vragen om gevolg te geven aan de aanbevelingen van de 75ste 
VN-commissie en meer in het bijzonder alle gevangenen vrijlaten die omwille van hun 
overtuiging opgesloten zitten, te beginnen met de hoogeerwaarde heer Thich Huyen 
Quang, patriarch van de verenigde boeddhistische kerk van Vietnam, eerwaarde heer 
Thich Quang Do en de katholieke priester Nguyen Van Ly;

3. de Vietnamese overheid laten weten dat de Europese Unie de 
samenwerkingovereenkomst tegen het einde van dit jaar zal opschorten als ze aan de 
verzoeken geen gevolg geven.


